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DE LA REPUBLICA DE CUBA CIAL 
BANCO CENTRAL DE CUBA' 
RESOLUCION N? 64/99 
En virtud de los cambios operados en 

la economía nacional y particularmente en su esfera fi- 
nanciera, acampafiado de una creciente utilización de las 
tarjetas plásticas como medios de pago con una alta 
seguridad y que agilizan el proceso de cobros y pagos, 
las cuales dejan adicionalmente trazas electrónicas de 
todas las operaciones; resulta necesario y conveniente 
dictar reglas para la emisión y operación de tarjetas 
plásticas como medios de pago. 

El Banco Ccniral de Cuba está Iacul- 
tado para regular las relaciones con los mercados finan- 
cieros y con este propósito dictar los reglamentos y nor- 
mas que ordenen ia emisión y operación de tarjetas de 
crédito, de débito. Y cualesquiera otros medios y sistemas 
avanzados de pagos, conforme a lo dispuesto en el ar- 
tículo 17bL ordinal 6. del Decreto-Ley 172 de 28 de 
mayo de 1997. 

POR CUANTO: Entre las atribuciones del Presidente 
del Banco Central de Cuba, acorde con el articulo 36, 
incisos a) y b) del mencionado Decreto-Ley NO 172, se 
encuentra la de dictar resoluciones. instrucciones y demás 
disposiciones de cumplimiento obligatorio para todos los 
organismos, órganos, empresas y entidades económicas 
estatales, organizaciones y asociaciones econrimicas o de 
otro carácter, cooperativas, el sector privado y la pobla- 
ción; asi como para todas las instituciones financieras y 
oficinas de representación. 

El que resuelve fue nombrado Minis- 
tro-Presidente del Banco Central de Cuba por acuerdo 
del Consejo de Estado de 13 de junio de 1997. 

POR TANTO: En uso de las facultades que me han 
sido conferidas, 

POR CUANTO: 

POR CUANTO: 

POR CUANTO 

R e s u e l v o :  
Dictar las simientes 

~ 

REGLAS PARA LA EMISION Y OPERACION 
DE TARJETAS PLASTICAS 
COMO MEDIOS DE PAGO 

CAPITULO 1 
DEFINICIONES 

ARTICULO 1.-Para los fines que persiguen las pre- 
sentes reglas se entenderán por: 
-Autúmata de venta: Los equipos capaces de suminis- 
trar bienes o servicios con la ayuda de tarjetíis plásti- 
cas. iiiteractuando con el titular sin la participación de 
otras personas. 

-Billetera electrónica: Aquellas tarjetas emitidas por 
instituciones financieras capaces de mantener un saldo 
que se acredita a través de un esquema de crédito, 
de un débito directo en una cuenta de depósito, o 
mediante el pago del monto correspondiente: y que se 
puede utilizar de forma universal rebajándose por el 
importe de cada transacción sin tener que solicitar una 
autorización a distancia. 

-Cajero automático y terminal de antaservicio: Los equi- 
pos capaces de dispensar efectivo y realizar otras ope- 
raciones con las cuentas bancarias asociadas a una 
tarjeta plistica de forma automática. interactunndo con 
el titular sin la participacibn de personal bancario. 

-Centro de procesamiento: Las entidades que prestan 
servicios de procesamiento de transacciones con tar- 
jetas pljsticas como medios de pago a instituciones 
emisoras yjo adquirientes. 

-Comercio afiliado: Las entidades que aceptan suminis- 
trar un producto o un servicio que será pagado con la 
ayuda de una tarjeta plástica. 

-Institución adqniriente: Las instituciones financieras 
que a nombre propio o en representación de un co- 
mercio afiliado, previo convenio con el mismo tramitan 
directa o indirectamente la autorización y el cobro de 
operaciones que se realizan a través de tarjetas plas- 
ticas. 

-Institución emisora: Las instituciones financieras y en- 
tidades no financieras autorizadas por el Banco Central 
de Cuba para emitir tarjetas plásticas como medios 
de pago. 

-Número de identificación personal (NIP): Clave cono- 
cida sólo por el titular de la tarjeta que permite la au- 
tenticaciiin del mismo por medios automiticos. 

-Persooalización de la t a r je ta  Proceso a través del cual 
se Ic incorpora a una tarjeta los datos necesarios para 
ser utilizada por su titular. Por su importancia el pro- 
ceso de persoiialización debe ser realizado con las re- 
queridas medidas de seguridad. 

-Tarjeta de crédito: Aquéllas emitidas por instituciones 
financieras que le permiten a sus titulares, mediante 
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-  
la presentación de la tarjeta junto con otro medio de 
autenticación del mismo, adquirir bienes, servicios o
anticipo de efectivo contra nn límite de crédito pre- 
concedido, efectuando el pago a la institución financiera
con posterioridad. 

-Tarjeta de débito: Aquéllas emitidas por un banco o
institución financiera no bancaria excepcionaimente au-
torizada que permite. mediante la presentacibii de la 
tarjeta y la autcnticaci6n del titular, la utilización de
10s fondos gue el mismo pmee en una cuenta. para
facilitar la adquisición de bienes, servicios o anticipo
de efectivo, mediante un mecanismo que debita direc- 
tamente su cuenta. 

d a r i e i a  'de lealtad o afinidad Aquéllas emitidas por
instituciones financieras y entidades no financieras,
.sólo Para ei uso en detexminados estabiecimiantos. Pue- 
den ser de crédito, débito o prepagadas. 

-%&ata desechatile: Aquellas tarjetas PnFpagadas que
una vez consumida el valor que contienen no pueden
continuar utilizándose, 

-Tarjek. prepagaa: Aquéllas emitidas por instituciones
financieras y enlidades no financieras, cuya coiidición 
obligatoria es el pago provio del valor d e  la tarjeta a 
su adquisiciún, D dei monto comespondiente a ,acreditar
.en ia misma, especificando ei uso ,Y mexcado f i l  quc
pueden ser utilizadas. 

-Terminal de punio de venta: Los cquipos capaces de
tramitar transacciones de venta de bienes o ~ervicios y 
entrega de eiectivo con la ayu.dn de terjetas .pllasiicas
y la iiitei.vención de un operador. 

-Titul~r: Las personas nirturaies o juridicas a nombrc 
& las .cuales ,se .emile una tarieta .nl&stiea .para ser
utilizada como medio de pago. 

CAI'ITULO 11 
.PRINCIPIO6 G E B I F ~ ~ U I E S  

ARTICULO 2.-Las instituciones emisoras, las institu- 
ciones adquirienlcs y los aentros de procesamiento ,.debe- 
rán ajustarse, on la cmisiún y opcracióii de tarjetas a 
lo previsto cn cstas regits Y dcmis disposicioiics apii- 
cables. 

ARTICULO 3.-Las tarjetas emitidas seráii de uso ex- 
clusivo eii el territorio naci~nal.  Su  mr ic te r  iiiicriiacioiia! 
podrá sar,autoriiadv Su10 por el Baiico Cerltral de Cuba.

ARTICULO 4.-EI Banco Central de Cuba sqperuisará 
que la producción. transportación, almacenamiento, per- 
ssfiaiizacibn, ,entrega y uperacióii de las t a r j e t s  ,cumplen
con iw requlsitm miiiimus -de seguridad, a ,fin de ,evitar 
fraudm o indebida manipulacihii de las mismas. 

CAPITULO 111 
DE LA EMISION DE TARJETAS 

COMO MEDIOS .DE PAGO 
ARTICULO 5.-Las instituciones interesadas en la emi- 

sión de tarjetas plisticas a utilizarse como medio dc pago 
deberán dirigirse por escriio u1 Presidente del Banco 
Central de Cuba. mediante solicilud fundada a la que 
anexarán toda ia documentación que consideren nccesa- 
ria, así como aquClla quc oportunamente ¡es sca exigida 
para analizar su peticjoii. Eii caso de pTocedei' Id :;olici- 
tud, el Banco Centrdl de Cuba emitirá id licencia corres- 
pondiente. 
 

 

ARTICULO 6.-EI Banco Centrai de Cuba otorgará tres 
tipos de liceiicias para los emisores de tarjetas plásticas 
como medios de  pago: 
--Licencia A: Para la emisión d? cudquier tipo de tar- 

jeta. Se otorgará a los bancos y, excepcionalmente, a 
otras instituciones financieras. 

-Licencia B: Para la emisirjn de cualquier tipo de tar- 
jeta Exceptuando las de débito. Se otorgará a las iiisti- 
tucioncs financieras. 

-Licencia C Para la emisión dc tarjetas prepagadas y 
desechables. Se ptprgará a institucioiics financieras y 
entidades no financieras. 
ARTICULO ?.-Toda solicitud de licencia para emit,ir 

tarjetas plásticas, como medios dc pago dcbcrá inciuir 
u11 hago constar, que especifique que se poscc la infraes- 
tructura Y procedimientos necesarios para garantizar la 
seguridad Y iluidez de las operaciones con tai.jel,as as: 
como que no se viola niiiguiia de las disposicioncs vi- 
gentes. 

ASTICULO U.-Toda emisión de nuevas tarjetas debcrá 
ser informada a l  Banco Central dc Cuba con no menos 
de tceinta (30) dias de antelación a su puesta cn funcio- 
namiento. A los efectos de las presentes reglas sc cntcn- 
dcra por unii nueva tarjeta aquélla que modifique c1 tipo 
de tarjeta (débito, crédito, billetera electrónica, prcpaga- 
da) ylo las medidas de siguridiid asociadas con tarjetas 
en funcionamiento. 

ARTICULO 9.-Como parte de la documentacióii a elc- 
var al Banco Centra! de Cuba se deberi incluir en el 
caso de entidades no financieras la aprobación dc 511 

solicitud por algura de 184 instituciones financieras dcl 
sistema. 

ARTICULO 10.-La entrega de ulla tarjeta plistica 
como medio de pago, excepto las desechables. se clebera 
realizar siempre mediante la aceptación mutua de las 
reglas que la rigeii. Las tarjetas plasticac podr6ii ser 
entregadas tanto a Persvnas naturales como a juridicas. 
En este úitimo caso, s i  la tarjeta esta asociada a una 
cuenta bancaria, el crii~lraio cnircspon(li<?i,te debei-A scr 
firmado pur las pcrsuiias fecultadas para oiicrni i a  misma 
a nombrc de lo entidad soiicitaiiie. dcsim.ii:r?osc las 
persoiias iiaturaics H iiombi-e de las que si' cspe:iiriii 
las tarjetas en los casos IIoe proceda. 

rlRTICULO Il.-Las regiiis que rigen las tal-jetas cicben 
Fstablecer las obligaciones entre las instituciones cmisoras 
y los titulares, partiendo de¡ principio de la iiialierabiii- 
dad de los términos contractuales. 

ARTICULO 12.-LaS iiistituciaiies cmisurns i i c  ti?rjet:is 
plásticas como medios de Pago dcbeii celebrar coiiiraios 
con las instituciuncs adquirientes y los centrus dr  PIUCP- 

samiento fijando las oblisxiorirs de las partes, en 10s 
casos en que sean instituciones difrreiites. 

CAPITULO IV 
DE ,LAS INSTITUCIONEG ADQUlRIENTES 

ARTICULO l:{.-Las iristi1,ucioncs ini.crccadas WI i:iiipii 

como instiiucih aiiquirleiite debcriili dirigirse FU:' 
a1 Presidente del Baiico Cci~lral dc Cuba, mc3i;iiilt~ siili- 
citiid fundada a la que' a!)emrin toda la dociime!ii:lciú:i 
qiie coiisideren ixceaaria. a:ii c'im'i aque!la qirc i i p o r l , ~ ~ ; i
in;iite 1:s ~ ? ü  exigida para analiza sic peiicim. En  caso 



de proceder la soiicilud, ei Banco Ccntral de Cuba emitirá 
la liccncia correspondiente. 

ARTICULO 1 4 . S ó i o  podrán fungir como instituciones 
adquirientes que operan cajeros automáticos los bancos 
del sistema bancario nacional, Y excepcionalmente aque- 
llas instituciones que obtengan una licencia especial del 
Banco Cenlrai de Cuba. 

ARTICULO lá.-Las solicitudes dc licencia para fungir 
Como iristitución adquirienic dcberán incluir u11 hago 
coinlar, que evpeciiiquc que se posee la infracstructura 
Y .procedimientos necesarias parsi garantizar la seguridad 
Y fluidez dc las operaciones COI? tarjetas así como que 
no se viola ninguna de ias disposiciones vigentes. 

ARTICULO 16.-Las instituciones aduuirientes eii los 
casos que aorresponda deben celebrar contratos COL, los 
comercios afiliados mediante los cuales se fijen las obli- 
gaciones de ambas.partes. 

ARTICULO 17.-Eii ¡os casos en que ia institucidn ad- 
quiriente no sea un banco, el depósito correspondicntc 
a l as  ventas de un comercio afiliado se realizaraten cl 
banco que cste último decida. 

ARTICULO lS.-Las instituciones adquirientes deberán 
celebrar de igual forma contratos con las entidades rmi- 
soras y centros de procesamiento fijando las oblig8ciones 
de I*q parles, cii los casos en qiie sean ii-islitiicioncs di- 
ferentes. 

CAPi'l'ULO V 
.DE,LVS .OENTROS DE *PROCBSAMIhiVTO 

)Y SUS RELACIONES CON LAS 
.ENTID*DES EMlSORAS 'Y ATIQUIRIENTES 

ARTiCULO 19.-Las institucioiics iiiteresadas en funair 
como centros dc procesamienlo dcbcrán dirigirse por 
escrito al  Presidente del Banco Ccnlrai de Cuba, me- 
diante solicitud fundada a la qiie anexarán toda la do- 
cumentacibn que consideren necesarin, as¡ como aquélis 
que oporiunamenie icc sea exigida pnra ariaiizar su peti- 
Ciiin. En caso de proceder ia soiicilud, el Banco Central 
de Cuba emitirá ¡a iicencia corresporidieiile. 

ARTICULO 2n.-Las solicitudes de licencia pnra fungir 
como cciitroc dc procesamiento deherkn incluir un  hago 
corIstRr, quc cspcciiiqu~ que se POSCC i a  infracslructura 
y procedimientos necesarios para garani izar la scguritiad 
y fiuidez dc las operacioncs con tarjetas iisi como que 
no sc viola iiiiiguna de las disposicioiies vigentes. 

ARTICULO 2l.-Ciiandu se trate tle iristitiiciones diic- 
riiites. los centros dc puocesamiciito Eciebrar&ii contratos 
con ¡as .eiilidudfs emisoras y adquirientes con ¡os que se 
relacioneii, en l os  que se estabiozcaii las obii~nciones quc 
cgntraen ambas partes. particiido dci principio $e la 
inaiterab:lidail dz ¡(os téxminos contractuales. 

CAPITULO VI 
DE LA COiKPENSAClVN DE LAS TRANSACCIONES 

ENTRE .ENTIDADES EMISORAS Y ADQUIRIENTES 
ARriCULO .22.-La compensación de las traiisacciones 

entre las cnlidadec ernixuras y adquirienles sc realizai-A 
a travCs dc las curiiliis que dichas cnlidades (si son 
i:jsti:ucioncs ba i i r~r ias )  o SUS boiicos (si son instituciones 
no baii<:aiias) maiitieneii cn e! Baiico Central de Cuba. 

ARTICULO 23.-La ccmpe:?saciiiii de las transacciones 
SC hJi , j  diaiiamsiilr por s ~ ! d o s  I l c l o~ ,  a partir de la 

. ,  
información que brindcn los centros de procesamiento 
designados a este efecto por el Banco Central de Cuba. 

CAPITULO VI1 
DE LAS WEDIVkS 'DE .SEOURiQAD 

PARA LA EMISIBN, MMWPULACION Y OPERACION 
DE TARUETAS PLASTICAS COMO MEDIOS .DE PAGO 

ARTICULO 24.-Toda tarjeta plástica que se utilice 
como medio de Pago deberá contar con un conjunto de 
medidas a definir por el emisor dc las mismas quc garan- 
licf una alta seguridad, cnlre las mcdidas que pucden 
inciiiirsc como partc dei diseño dc las tarjetas plásticas 
se destacan: I 

a) las csracteristicas físicas de la tarjeta. incluyeiido 
'marcas de seguridad tales como hologramas y otras, 

b) la iiiformación impresa en la tarjeta, que la identi- 
fica de .forma única, 

c) cI periodo de vigencia de la tarjeta, 
d) la iiiformación grabada cn la banda magnktica o el 

microcircuito en el caso de las tarjetas inteligentes, 
c) la iirma de¡ titular registrada en ia tarjeta, 
f )  el NIP asociado a la tarjeta. 
ARTICULO 25.-Eri dependencia de ¡as medidas dc sc- 

guridad quc sc incluyan CII  una tarjeta plastica a utilizar 
coino medio de pago, la inslitucióii emisora deberá tomar 
las dccisioiics y elaborar los procedimientos que garanti- 
cc.1 la correcta maiiipulaciúii dc ¡as mismas, y en parti- 
cular lodo lo reierido a: 

a) la prodiiccitn. transporlaciún y custodia de las tar- 
jelas vírgenes, 

b) 11% pcrsonaiizacióii Y eiilrcga a su titular de ¡as 

c) la denuncia por los titulares de tarjetas extraviadas 

ARTICULO 26.-Para la produccih. lransportació, y 
custodia de tarjetas virgenes, en los casos en que la 
posesión de ¡os mismas jucguc u n  papel central dentro 
de las medidas de seguridad, se dcbcrá lomar en cuenta 
10 siguiente: 

a) utiiiisr un iabricairte que rcúna los rcquisilos iiitcr- 
iiacionaimwiic aceptados para labricnr u imprimir 
las  tarjetas, 

b) garaiitizar la seguridiid adecuada durlriilc el i,raiis- 
porte dr las tarjetas desdc el cslabiecimiciito del 
fabricantc hasta su deslino. Para eilo se podrán 
utilizar los siguientes métodos de cmbarquc: 
- ~ U I I  vehiculo suministrado Y opcrado por la iiisti- 

1 ució;i emisora, acompañado par la seguridad 
apropiarla, o 

-un vehículo fietado esclusivameiitc por la iiistitu- 
ciúii cniisora para el embarque espcciiico, aconi- 
pañado de la seguridad apropiada, o 

-si el embarque se envia mediaiitc transporte aé- 
reo, debe estar sellado en valijas con la ilave bajo 
ci contrui de seguridad adecuado. 

-cualquier otro medio con ia scguridad equivalente. 
Diiraiite el trayecto, hasta su recibo por ia institución 

ernisoi'ii. C I  embarque debe cstar acompañado por u n  
representante respunsnbie del fabricaiite o de la iiisti- 
tución emisora. 

c) iris i!jstiiuciones emisoras tici:eii que seguir los si- 

tarjetds y ei NIP asociado a la misma, \ 

y/o NIP compromctidos. 
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guientes procedimientos durante la transportación 
de las tarjetas: 
-por cada transferencia de custodia del embarque 

la institución emisora tiene que: 
0 inspeccionar los envases cerrados buscando da- 

*confeccionar un recibo escrito que refleje la 

-en aquellos casos, generalmente vuelos internacio- 
nales, cuando el embarque no esté acompañado por 
el representante autorizado de la institución emi- 
sora: 
*el fabricante tiene que avisar a la institución 

emisora la fecha y hora de salida del embarque,
medio de transporle utilizado, método de noti- 
ficación del envio y cantidad de bultos y tar- 
jetas, 

*el personai autorizado de la institución emisora 
tiene que recibir el embarque en su destino, 

d) tras recibir las tarjetas, la institución emisora tiene 
que hacer lo siguiente: 
-llevar el embarque al área de almacenamiento de 

alta seguridad con la custodia requerida y acom- 
pañado de funcionarios autorizados, 

-comprobar la cantidad de tarjetas recibidas con la 
cuenta de tarjetas en la factura de embarque, 

-informar de inmediato el número de tarjetas fal- 
taiites o sobrantes, si detectara cualquier anomalia,

-almacenar las tarjetas en un área o bóveda de
alta seguridad con: 
0 construcción segura, 
a iin sistema de alarma, 
*acceso limitado a dos personas que pasen una 

0 control de acceso por funcionarios designados 

e )  la institución emisora deberá noticicar de inmediato 
a las autoridades competentes la pérdida sospechada 
o confirmada, o el robo de cualquier tarjeta sin 
grabar o codificar. La notificación tiene que incluir 
información precisa que permita orientar la búsque- 
da de las tarjetas e impedir la incorrecta utilización 
de las mismas. Si resultare conveniente, la propia 
institución emisora se encargará de la destrucción
fisica de las tarjetas recuperadas. 

ARTICULO 27.-La personalización Y entrega de las 
tarjetas a sus titulares deberá tomar en cuenta en todos 
los casos los siguientes principios: 
-La personalización de las tarjetas, independientemente

de la tecnologia que ésta utilice, deberá realizarse en 
locales con la adecuada protección y por personal debi- 
damente seleccionado y entrenado para estos fines. 

-En el caso en que el emisor reciba ei servicio de per- 
sonalización de otra entidad deberá celebrar contrato 
con ésta, cn el que se establezcan las obligaciones que 
contraen ambas partes, partiendo del principio de la 
inalterabilidad de los términos contractuales. 

-Los sistemas y procedimientos que se utilicen para la 
personalización dc las tarjetas deberán garantizar: 
*que no se comprometa ningún secreto requerido para 

ños o roturas en las cerraduras y sellos, y 

inspección realizada, 

completa investigaciori de antecedentes, 

a ese fin, 
la seguridad en el uso de :as tarjetas y en particular 
el NIP, 

*que todo el procedimiento de personalización se rea- 
lice en condiciones de doble custodia, 

*que no se extravie ninguna tarjeta Y que todas las 
tarjetas que resulten dañadas en el proceso de per- 
sonalización sean destruidüs bajo doble custodia pro- 
duciendo acta correspondiente. 

-Para el almacenamiento, traslado y manipulaciún de 
las tarjetas personalizadas hasta su entrega al titular, 
las instituciones deberán guiarse en lo pertinente, por 
las normas establecidas eri el arliculo 26. 

-El procedimiento de entrega de las tarjetas personali- 
zadas a sus titulares deberá garantizar quc las mismas 
lleguen sin adulteraciones a sus destinatarios y que 
no se comprometa ningún secreto relacionado con la 
seguridad de su utilización. En particular debe garan- 
tizarse que el NIP sólo lo conozca el titular y que, de 
remitirse la tarjeta por correo, el NIP y la tarjeta 
vayan por separado. 
ARTICULO 28.-Los sistemas de tarjetas plásticas co- 

mo medios de pago deberán garantizar que una vez 
denunciado por el titular el extravío de la tarjeta y10 el 
compqometimiento del NIP asociado a la misma, su uti- 
iizaci6n no sea posible de forma inmediata para las tar- 
j e t a s d e  débito y crédito, y en un plazo no mayor de 
veinticuatro (24) horas para las billeteras electrónicas. 

ARTICULO 29.-Además de las medidas de seguridad 
relativas a las tarjetas en si, los emisores de tarjetas 
Plásticas como medios de pago tendrán que incluir en 
los procedimientos relacionados Con la. realización de las 
transacciones correspondientes. medidas que garanticen 
una alta seguridad. Algunos ejemplos de  estas medidas 
son: 

a )  el establecimiento de límites máximos a utilizar en 
ciertos períodos, 

b) la información oportuna a los titulares de las tar- 
jetas sobre las operaciones realizadas con las mis- 
mas con el f in de que puedan ser conciliadas, 

c) la posibilidad de restringir el uso de las tarjetas a 
ciettos establecimientos ylo tipos de transacciones. 

ARTICULO 30.-Las instituciones emisoras deberán 
contar con el personal especializado en las medidas de 
seguridad necesarias para el buen funcionamiento de las 
tarjetas, con las siguientes funciones: 
-Investigar todo uso fraudulento qe las larjetas. 
-Planear y supervisar la producción, transportación, per- 

sonalización y entrega de las tarjetas. 
-Diseñar y poner en funcionamiento procedimientos pa- 

ra la detección de intentos de fraude. 
ARTICULO 31.-Las instituciones emisoras deberán in- 

cluir en los contratos que celebren con los centros de 
procesamiento e instituciones adquirientes el papel y 
responsabilidad de éstos en el cumplimiento de las medi- 
das de seguridad por ellos diseñadas. 

ARTICULO 32.-Como parte de la documentación para 
informar al Banco Central de Cuba sobre la emisión ae 
una nueva tarjeta plástica a la que se refiere el articulo 
8, la entidad emisora deberá detallar las medidas de se- 
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MINISTERIOS 

AGRICULTURA 
guridad que se pondrin en funcionamiento para dicha 
tarjeta. 

DISPOSICIONES GENERALES 
Sin perjuicio de las sanciones que corres- 

ponda aplicar confvrme a las disposiciones vigentes, el 
Banco Central de Cuba ordenará a las instituciones emi- 
soras, adquirientes o centros de procesamiento, que sus- 
pendan la emisión de tarjetas plásticas como medios de 
pago, o el procesamiento de las transacciones que se ori- 
ginan con las mismas, en los casos siguientes: 

al cuando la institución se aparte de lo que establecen 
estas reglas y demás disposiciones aplicables, 

bl cuando se originen pérdidas importantes por las 
opcraciones llevadas a cabo por dicha institución, 

c) cuando el propio Banco Central de Cuba considere 
que el manejo de las tarjetas que hace la institución 
en cuestión ;e aleja de las sanas prácticas ban- 
carias. 

SEGUNDA: La institución emisora, aúquiriente "1 cen- 
tro de procesamiento al que se le wdene suspena& la 
emisión de alguna tarjeta, o el procesamiento de las 
traiisacciones que se originan con las mismas, :deberá 
proceder a cancelar las yue se encuentran en circülación 
ylo denunciar los contratos celebrados con los titulares, 
centros de procesamientos y entidades adquirientes, me- 
diai.tc aviso escrito dado con la anticipación que estipulen 
oportunamente. 

TERCERA: El Banco Central de Cuba dará respuesta 
sobre las licencias solicitadas a las yue se refiere estas 
reglas en o antes de treinta (3U) dias naturales a partir 
de la presentación de la solicitud. 

CUARTA: Se prohibe la realización de transacciones 
con tarjetas plásticas en el territorio nacional por enti- 
dades yue no esten autorizadas mediante licencia del 
Banca Central de Cuba. Los infractores de esta prohibi- 
ción estarán sujetos a lo que disponga la legislación vi- 
gente al respecto. 

DISPOSIClON TRANSITORIA 
UNICA: Todas las instituciones que en la fecha de 

publicación de estas reglas hayan emitido tarjetas plás- 
ticas como medios de pago, o participen en el procesa- 
miento de transacciones realizadas con las mismas como 
ivstitucióii adyuiriente o centro de procesamiento, deberán 
comunicarlo por escrito al Banco Central de Cuba en el 
término de noventa (90) dias naturales posteriores a la 
entrada eii vigor de las mismas; ofreciendo los antece- 
dcntes necesarios que pcrmitan e i  análisis y decisión por 
este banco. 

En el propio escrito precisarán los aspectos de estas 
reglas que no están cumpliendo y e l  plazo que requieren 
para su instrumentación. Una vez transcurrido dicho tér- 
mino, aquellas instituciones que no cuenten con la auto- 
rización provisional o definitiva del Banco Central de 
Cuba no podran continuar emitjmdo las tarjetas en cues- 
tión. o participando en su procesamiento, y se atendrán 
a lo dispuesto en las disposiciones generales PRIMERA Y 
SEGUNDA de estas reglas. 

DISPOSlCION ESPECIAL 
Disponer que las mencionadas reglas se apli- 

yueii de forma obligatoria por lodas las insiituciones 

PRIMERA: 

UNICA: 
financieras y por todas aquellas entidades no financie- 
ras que pretendan emitir tarjetas plásticas como medios 
de pago, O participar en su procesamiento. 

DISPOUIClONES FINALES 
PRIXERA: Las disputas quc se susciten entre las 

instituciones emisoras, las instituciones adquirieiites, los 
centros de procesamiento, los comercios afiliados y los 
titulares, en la aplicación de los contratos suscritos entre 
ellos, se ventilarán con arreglo a lo pactado en dichos 
contratos y a la legislación vigente en la República de 
Cuba. 

El Superintendente del Banco Central de 
Cuba queda encargado de supervisar el cumplimiento de  
las mencionadas reglas, así como su control. 

TERCERA: La presente resolución comenzará a regir 
a los treinta (30) dias, a partir de su Pubiicdcirjn en la 
Gaceta Oficial de la República de Cuba. 

COMUNIQUESE a los vicepresidentes. al Superinten- 
dente, al Audito; Y directores, todos del Banco Central 
de Cuba; a los presidentes de las instituciones financieras 
y a los jefes de organismos de la Administracióii Cen- 
tral del Estado. 

PUBLIQUESE en la Gaceta Oíicial de ia Rcpública 
de Cuba para general coriocimicnto Y archivesc el ori- 
ginal en la Secretaria de¡ Banco Central de Cuba. 

DADA en Ciudad de La Habana, a 9 de julio de 1999. 
Francisco Soberán Valdés 

Ministro-Presidente 
del Banco Central de Cuba 

SEGUNDA: 
RESOLUCION NO 268199 
El Ministerio de la Agricultura es el 

organismo encargado de dirigir, controlar, ejecutar en 
10 que le compete y controlar la poiitica del Ecl.ado y del 
Gobierno en cuanto a las act,ividades de la producción 
agricola no cañera, ganadera y forestal. 

POR CUANTO: La ResoluciÚn NO 46n, de 30 de di- 
ciembre de 1992 del Ministro de la Agriciillura. facultó 
a los delegados territoriales del organismo a autorizar 
excepcionalmcritc, previa evaluaciijn de proccdcncia y 
conveniencia, el cambio de  motores de tractores, máqui- 
nas de riego y otros equipos de mol.or destinados a la 
producción agrícola no cañera, ganadera Y forestal, per- 
tenecientes a cooperativas de producciún agropecuaria. 
agricultores pequeños y otras personas propietarias de 
tractores y vehiculos de transporte automotor de su pro- 
piedad. 

POR CUANTO: La prioridad del incremento de la 
prodiicción de alimentos y la incidencia del Sector coo- 
perativo y campesino en esta t.arca, demanda que los 
equipos agricolas, de riego y 1.ractores se destinen Cunda- 
mentalmente al cumplimiento dc esta actividad. 

POR CUANTO: El acuerdo del Comité Ejecutivo, de 
25 de noviembre de 1OY4, en su apartado TERCERO, 
numeral 4 ,  faculta a los jefes de 10s' organismos de la 
Administración Central dcl Estado a diciar, en el límite 
de sus facultades y competencia, reglamerilus, resolucio- 

POR CUANTO: 
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nes y otras disposiciones de obligatorio cumplimiento 
Rata el sislema del organismo; y en su caso, para los 
demás organismos, los. órganos locales del Poder Popular, 
las entidades estatales; el sector cooperativo, privado, 
mixto y la población. 

POR CUANTO La resolución citada en el segun- 
do POR CUANTO cumplió los objetivos para los que 
fue dictada. 

POR TANTO En uso de las atribuciones que me 
esten conferidas, 

R e s u e l v o :  
PRIMERO Derogar la Resolución N?.460/92 del Mi- 

nisterio de la Agricultura. 
SEGUNDO Las solicitudes que obren en las delega- 

ciones territoriales del Ministerio de la Agricultura al  
momento de promulgarse la presentc quedarán cante= 
ladas, debiendo comunicarse a los promoventes. 

Comuniquese a los ministros del interior, 
del Azúcar Y de Transporte; al Presidente d e  la Asocia- 
ción Nacional de Agricultores Pequeiios, a los vicemi- 
nistros Y delegados territoriales de este organismo y a 
cuantas personas naturales y jurídicas resulte ptoceüente. 

CUARTO Publiquese en la Gaceta Oficial para gene- 
ra¡ aonocimiento. 

DADA en Ciudad de La Habana, a 9 de julio de 1999. 
&ir& Jcmián morales 

Ministro de la Agricullura 

TERCERO 
--____ 

COMERCIB. oXTEBIRIOR 

RFSQLWGION N? 172/99 
(COFIA CORR.WIDA) 

Corresponde al  Ministerio del Comer- 
cio Exterior, en virtud de lo dispuesto en el 'Acuerdo 
N? 2821, adoptado por el Comité Ejecutivo del Consejo 
de Ministros con fecha 28 de noviembre de 1994, dirigir, 
ejecutar Y controlar la aplicación de la política del Es- 
tado y del Gobierno en la actividad comercial exterior, 
y a tal efecto tiene la atribución de conceder facultades 
para realizar operaciones de exportación e importación, 
determinando en cada caso la nomenclatura de mercan- 
cías que serán objeto de dichas operaciones. 

POR. CWkNTO: Mediante Resolución NP 70, dictada 
por el que resuelve el 22 de febrero de 1986, se ratificó 
la autorización otorgada a le unión CUBAPETROLEO 
para ejecutar operaciones de comercio exterior, en virtud 
de las asociaciones econdmicas internacionales, oportu- 
namente aprobadas con las firmas que se consignan en 
ei c u e m  de la presente resolución. 

POR CUANTO: La unión CUBA.PETROLE0 ha pre- 
sentado la correspondiente solicitud, a los efectos de  que 
se le autorice a realizar actividades de comercio exterior 
en virlud de las asociaciones económicas internacionales 
oportunamente aprobadas con las firmas Genoil Mer- 
chant Banking:Intrag.roup Restricted Limited y RraSPetrO 
Oil Services Company-DRASOIL. 

Procede restablecer ¡as facultades de 
comercio exterior a la unión CUBAPETROLEO en vir- 
tud de la asociación económica internacional suscrita con 
la. entidad Peberco Limited. oue le fueran canceladas 

POR CUANTO 

POR CUANTO: 

~~~ 

mediante la Resolución NQ 122 de 29 de marzo de 1999. 
POR CUANTO: Resulta necesario dejar sin efecto la 
autorización otorgada a la unión CUBAPETROLEO en 
virtud de la asosiación eaonómiBa internacional existente 
con la firma Premier Oil B.V., por motivo de la diso- 
lución de la misma. 

POR CUANTO: Resulta necesario compilar en una 
disposición Única las nomenclaturas de productos de 
exportación e importación autorizadas a ejecutar a la 
unión CUBAPETROLEO, en virtud de diversas asocia- 
ciones económicas internacionales, oportunamente auto- 
rizadas. 

En uso de las facultades que me están 
conferidas, 

POR TANTO: 

:. R e s u e l v o :  
PRIMERO: Ratificar la autorización otorgada a la 

unión CUBAPETROLEO en virtud de las asociaciones 
económicas internacionales existentes con las firmas que 
a continuación se relacionan, para que ejecute directa- 
mente. la importación de las mercancias que a nivel de 
subpartidas arancelarias se indican en los anexos N? 1 
Y 2 que forman parte integrante de ia presente resolu- 
ción y que sustituyen las nomenclaturas anteriormente 
otorgadas: 
*Oil ,fpr Development Cuba, S.A. (Código 298) 
8 CaSibbean Oil Exploration Limited (Código 349) 
8 MaGdouald Oii International Limited (Código 352) 
0 Alturas Resources Bahamas Limited (Cúdigo 427) 
*Sherrit International (Cuba) Oil. and Gas Limited (Có- 

0 Cubacan Exploration Inc. (Código 351) 
0 Taurus Oil A.R. (Código 296) 
-Nomenclatura permanente de produatos de importaaión 

-Nomenclatura temporal de  productos de importación 

Autorizar a la unión CUBAPETROLEO en 
virtud de las asociaciones económicas- internacionales 
existentes con las firmas Genoil Merehant Banking-ln- 
tragroup Reslricled Limited y Braspetro Oil Services 
Company-BRASOIL, identificados a los efectos estadis- 
ticos con los códigos 350 y 484 respectivamente, para 
que ejecute directamente la importación de las mercan- 
ciac que a nivel de subpartidas arancelarias se indican 
en los anexos NQ 1 y 2 que forman parte integrante de 
la presente resolución. 
-Nomenclatura permanente de productos de importación 

(anexo N? 1). 
-Nomenclatura temporal de productos de importación 

por el término de dos (2) años (anexo N? 2). 
TERCERO: Restablecer a la unión CUBAPETROLEO, 

en virtud de la asociación económica internacional exis- 
tente con la entidad Peberco Limited, identificada a los 
efeotoi estadísticos con el c6digo No 347, las. facultades 
para ejecutar ia importación de las mercancias que a 
nivel de subpartidas arancelarias se indican en los ane- 
xos 1 y 2 que forman parte integrante de la presente 
resoiución, que le fueran canceladas mediante Resolución 
Ministerial Nn 122 de-29 de m a n o  da 1999, la que queda 
sin efecto en todo lo que se oponga a lo que por la 

digo 14) 

(anexo NQ 1). 

por ei término de dos (2) años (anexo NO 2). 
SEGUNDO: 

i 

presente se dispone. 
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-Nomciiciatura permanente de productos de importación 
(a:!exo N? 1). 

-Nomenclatura temporal de productos de importación 
por ci 14rmino de dos (2) años (anexo N? 2). 
CUARTO: Cancelar la autorizaciún para ejecutar ae- 

tividades dc importación que le Iueran otorgadas. a. la 
unió!> CUBAPETROLEO en virtud de la asooiación eco- 
niimico iiitrrnacioiiai suscrita con la firma Premier Oil 
H.V.. identiricada a los efectos eiladisticos con el có- 
digo 484 

L:i importación de las mercancías compren- 
didas en l a  iiomenciatura, que por la presente se aprueba, 
s6lo iwdri ser cjecutada con destino a cumplir los fines 
previstos en las referidas asociaciones econúmicas, y no 
para s i l  comercializacion con terceros. 

La importación de mercancías sujetas a auto- 
riz3:ioncs adicionales a la otorgada mediante la. nomen- 
Ciaturn de importxión que se concede a la entidad soli- 
citmtc, deberá ini.eresLirse, previamente a la ejecución de 
la iinportación, en la forma establccidii papa cad8'Caso 

L;i iiiiirin CUBAPETROLEO, al amparo de 
13 Rr~ioli~ción No 2 0 0  ,cctada por el que resuelve en 
feche 4 d i  jiiiiio de 1998, podrá solicitar la importación 
eve:~tiiul dc productos. cuyas nomenclaturas no' se aprue- 
ban por la presentc. 

En virtud de lo dispuesto en la Resoluci6n 
NP 237. dictada por el que resuelve en fecha 3 de mayo 
dc 1993, la unión CUBAPETROLEO viene obligada a 
rendir a l a  Dirección de Estadísticas, Análisis y Planiii- 
cacióii del Miiiistcrio del Comercio Exterior, la informa- 
ción que en ia misma se establece. 

NOVENO: Dejar sin efecto la Resoluciún No 70, de 
22 dc rcbrero de 1999. asi como cuantas disposiciones se 
oponaaii a lo que por la presente se establece. 

QUINTO: 

SEXTO 

seiiiiii prucrda. 1: 

SEPTIMO: 

OCTAVO: 

DISPOSlCION ESPEClAL 

UNICA: Se conrcdc un plazo de treinta días, contados 
a partir de la fecha de la presente resol.ución, para que 
la eiilidad autririzada en virtud de los apartados PRI- 
KERO, SEGUNDO y TERCERO, formalice o actualice, en 
su caso, su inscripción en el Registro Nacional de Expor- 
tadorps e Importadores, adscrito a la Cámara de Comer- 
cio de la República de Cuba. 

COMUNIQUESE la presente resolución al interesado, a 
la Aduana General de la República. al Ministerio de  Fi- 
naiiws y Precios y demás organismos de la Administra- 
cióii Ccn?ral del Estado, al Banco Central de Cuba, a1 
Banco Financiero Internacional, al Banco Internacionai 
de Comercio, S.A., a los viceministros y directores del 
ministerio, al Presidente de la Cámara de Comercio Y a 
los directores, de empresas. Publiquese en la Gaceta 
Oficial para general co::ocim;ento y archivese el original 
en la Dirección Juridica. 

DADA en Ciudad. de  La Habana, Ministerio del CO- 
mercio Exterior, a 26 de abril de 19%. 

Ricardo Gabrisae R u h  
Ministro del Comercio Exterior 
RESOLUClON N? 226iSS 
(COPIA CORREGIDA) 

Corresponde al Ministerio del Comer- 
cio Exterior, en virtud de lo dispuesto en el Acuerdo 
No 2821, adoptado por el Comité Ejecutivo del Consejo 
de Ministros con fecha 28 de noviembre de  1994, dirigir. 
ejecutar y controlar la aplicación de la política del Es- 
tado y del Gobierno en la actividad comercial exterior, 
y a tal efecto tiene la atribuciún de conceder facultades 
para rea l i~ar  operaciones de exportación e importación, 
determinando en cada caso la nomenclatura de mercan- 
cías que serán objeto dc dichas operaciones. 

POR CUANTO: La Empresa de Servicios Logisticos 
"SERVILOG" de conformidad con lo establecido, ha pre- 
sentado la correspondiente solicitud a los efectos de que 
se le conceda facultades para realizar opefiaciones de  
comercio exterior. asi como se le autorice la correspon- 
diexte nomenclatura tcmporal de productos de importa- 
ción, a los fines previstos en su objeto social. 

El Consejo de Direeciún de este mi- 
nisterio ha considerado procedente acceder a la solicitud 
interesada por la citada entidad. 

En uso dc las facultades que me están 
conferidas, 

POR CUANTO 

POR CUANTO: 

POR TANTO. 

R e s u e l v o :  
Autorizar a la Empresa de Servicios Logís- 

ticos ''SEJIVILOG", identificada a 10s efectos cstadisticos 
con el cúdigo N? 489, para que ejecute directamente la 
importación de las mercancias que a nivel de subpartidas 
arancelarias, se indican en el anexo NQ 1 que forma 
parte integrante de la Dresente rasolución. 
-Nomenclatura temporal, de  productos de importación 

por el término de un  (1) año (anexo N? 1). 
SEGUNDO La importación de las mercancías com; 

prendidas en la nomenclatura, que por la presente se 
aprueba, solo podrá ser ejecutada con destino a los fines 
previstos dentro de su objeto social. 

TERCERO: La importación de mercancías sujetas a 
autorizaciones adicionales a la otorgada mediante la 
nomenclatura de importación que se concede a la entidad 
solicitante, debera interesarse, previamente a la ejecución 
de la importación, en la forma establecida *ara cada 
caso según proceda. 

CUARTO La Empresa de Servicios Logisticos "SER- 
VILOG", al amparo de la Resolución NY 200, dictada 
por el Ministro del Comercio Exterior en fecha 4 de 
junio dc 1996. podrá solicitar la importaciún eventual 
de productos. cuya nomenclatura no se aprueba por la 
presente. 

QUINTO. En virtud de lo dispuesto en la Resolución 
NQ 237, dictada por el Ministro del Comercio Exterior en 
fecha 3 de mayo de 1995, la Empresa de Servicios Lo- 
gisticos "SERVILOG", viene obligada a rendir a la Di- 
rección de Estadísticas, AnAlisis y Planificación del Mi- 
nisterio del Comercio Exterior. la información que en 
la misma se establece. 

DISPOSlClON ESPECIAL 
UNICA: Se concede un plazo de treinta días. contados 

a partir de la fecha de la presente resoluci6n. Para que 
la entidad autorizada en virtud del apartado PRIMERO, 

PRIMERO: 
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formalice su inscripción en el Registro Nacional de Ex- 
portadores e Importadores. adscrito a la Cámara de Co- 
mercio de la República de Cuba. 

COMUNIQUESE la presente resolución al interesado, a 
la Aduana General de la Kcpública, al Ministerio de 
Finanzas Y Precios y demás orgaiiismos de la Admi- 
nistración Central del Estado, al Banco Central de Cuba, 
al Banco Financiero internacional, al Banco Internacio- 
nal de Comercio, S.A., a los viceminislros y directores 
del miiiisterio. al Presidente de la Cámara de Comercio 
Y a los directores de empresas. Publiqiiese en la Gaceta 
Oficial para general conocimiento y arcbivese el origiiiai 
en la Dirección Juridica. 

DADA en Ciudad de La Habana, Ministerio del Co- 
mercio Exterior, a 4 de junio d e  1999. 

Ricardo Cabrisas Ruiz 
Ministro del Comercio Exterior 
-_-____ 

__--_-_ 
RESOLUCION NG’ Z9ii99 
Corresponde al Ministerio del Comer- 

cio Exterior, en virtud de lo dispuesto en  el Acuerdo 
N? 2821, adoptado por el Comité Ejecutivo del Consejo 
de Ministros con fecha 211 de noviembre de 1994, dirigir, 
ejecutar y controlar la aplicación de la política del Es- 
tado y del Gobierno en la actividad comercial exterior, 
y a tal efecto tiene id atribución de conceder facultades 
para realizar operaciones de exportación e importación, 
determinando en  cada caso la nomenclatura de mercan- 
cías que serán objeto de dichas operaciones. 

POR. CUANTO: Mediante Resolución NP 202, de 20 
de mayo de 1999, dictada por el Ministro del Comercio 
Exterior, fue establecido el procedimiento para el otor- 
gamiento, ampliación y cancelaciún de nomenclaturas de 
productos dc exportación e importación a las asociaciones 
econ6micas iiiternacionaies constituidas a l  amparo de la 
Ley N? 77 “Ley de la Inversión Extranjera”. 

POR CUANTO: Mediante la Resolución NO 622 de fe; 
cha 17 de diciembre de 1996. se ratificó la autorización 
oturgada a la empresa mixta FRIOCLIMA, S.A., oportu- 
nameiite aprobada por el término de veinte años, contados 
a partir del 11 de enero de 1992, a ejecutar directamente 
operaciones de comercio exterior. 

La empresa mixta FRIOCLIMA, S.A., 
ha presentado la correspondiente solicitud, a los efectos 
de que sc le amplie la nomenclatura de productos de 
importacióii que requiere a los liiies previstos en su 
objeio social, por la quc el Consejo de Dirección de este 
miriiatcrio, ha considcrado procedente acceder a la suli- 
cilud interesada por la misma. 

POR CUANTO: Resulta necesario cumpilar en una 
disposicion única la riomenclatura de los productos de 
exporloción e importaciiin autorizada a ejecutar a la 
empresa mixta FRIOCLIMA, S.A. 

En uso de las facultades que me cstán 
conferidas, 

R e s u e l v o :  
PRIMERO: Ratificar la autorización otorgada a la 

empresa mixta FRIOCLIMA, S.A., identificada a los cfec- 
10s cstadisticos con ei código N? 035, para que ejecule 

POR CUANTO 

POR CUANTO: 

POR TANTO: 
la ex,portación e importación de las mercancías, que a 
nivel de subpartidas arancelarias, se indican en los 
aiiexos N? 1 Y 2 quc forman parte integrante de la 
presente resoliicióri, consecuentemente queda sin efecto 
la Kesoluciún No 622 de 17 de diciembre de 1996. 
-Nomenclatura permanente, de productos de exportación 

(anexo N? 1). 
-Nomenclatura permanente, de productos de importación 

(anexo,  N? 2). 
SEGUNDO: La impurtación de las mercaricius com- 

prendidas en las nomenclaturas. quc por la presente se 
aiirueban, sólo podrá ser ejecutada con destino a cum- 
plir  su objeto social, y no para su comerciaiizaciún con 
terceros. 

TERCERO: La importación de mercancías sujetas a 
autorizaciones adicionales a la otorgada mediante las no- 
menclaturas de importación que se concede a la entidad 
solicitante, deberá interesarse. previamente a la ejecución 
de la importación, en  la forma establecida para cada 
caso según proceda. 

CUARTO: La empresk mixta FRIOCLIMA, S.A., al 
amparo de ia Resoluciiin NI 200, dictada por el que 
resuelve en Cecha 4 de junio de l99& podrá solicitar la 
importación y10 exportación eventual de productos, cuya 
nomenclatura no se aprueba por la presente. 

En virtud de lo dispuesto cn la Resolución 
NP 237, dictada por el que rcsiielve en fecha 3 de mayo 
de 1995, la empresa mixta FRIOCLIMA, S.A., viene 
obligada a rendir a la Dirección de Estadísticas, Análisis 
Y Planificaciún del Ministerio del Comercio Exterior, la 
información que en la misma se ectablcce. 

DISPOSICION ESPECIAL 
UNICA: Se concede u n  plazo de treinta días, contados 

a partir de la fecha de la prcserite resolución, para que 
la entidad autorizada en  virtud del apartado PRIMERO, 
actualice su inscripción en el Registro Nacional de Ex- 
portadores e Importadores, adscrito a l,a Cámara de 
Cvmcrcio de la República de Cuba. 

COMUNIQUESE la presente resolución a1 interesado, a 
la Aduana General de la República, al Ministerio de 
Finanzas y Precios y demás urgariismos de la Adminis- 
tración Central del Estado, al Banco Central de Cuba, al 
Banco Firiancicro Internacioiisl. al Banco Internacional 
de Comercio, S.A., a los viccminislros y directores del 
ministerio, al Presidente de la Wmara  de Comercio y a 
los directores de empresas. Piiblíqiiese en la Gaceta 
OIicial para general conocimiento Y archivese el original 
eii la Dirccciún Jurídica. 

DADA en Ciudad de La Habana, Miriisteriu del Co- 
nierciu Exterior, a 9 de julio de 1999. 

QUINTO: 

Ricardo Cabrisas Ruiz 
Ministro del Comercio Exterior 
RESOLUCION NQ Z92/99 
Corresponde al Ministerio del Comer- 

cio Exterior, eii virtud de lo dispuesto en el Acuerdo 
N“ 2H21, adoptado pur el Comité Ejecutivo del Consejo 
de Ministros con fecha 28 de noviembre de 1994. dirigir, 
cjeciitar y controlar la aplicaciiin de la politicu del Ys- 
lado y del Gobierno e11 la actividdd comcrcial exterior, 

POR CUANTO: 
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_ _ - _ _ _ ~  
y a tal efecto tiene la atribución de conceder facultades 
para realizar operaciones de exportación e importación, 
determinando en cada caso la nomenclatura de mercan- 
cias que serán objeto de dichas opcraciones. 

POR CUANTO Mediaiitc Resoiución No 202, de 20 
de mayo de 1999, dictada por el Ministro del Comercio 
Exterior, fue establecido el procedimiento para el otor- 
gamiento, ampliacion y cancelación de nomenclaturas de 
productos de exporlación e importaciún a las asociaciones 
económicas internacionales constituidas al amparo de la 
Ley NO 71 “Ley de la Inversión Extranjera”. 

POR CUANTO: La empresa mixta TOSCUBA, S.A., 
oportunamente aprobada por el término de 25 años con- 
tados a Partir del 16 de junio de 19Y8, de conformidad 
con lo establecido, ha presentado la correspondiente soii- 
citud a los eiectos de que se ie conceda facultades para 
realizar operacionss de comercio exterior, así como se le 
autorice la correspondiente nomenciatura de productos 
de imporlacion, a los fines previstos en  su objeto social. 

El Consejo de Dirección de este mi- 
nisterio ha considerado procedente accejer a la solicitud 
interesada por la citada entidad. 

POR TANTO En uso de las facultades que me están 
conferidas, 

POR CUANTO 

R e s u e l v o :  
Autorizar a la empresa mixta TOSCUBA, 

S.A., identificada a los efectos estadisticos con el código 
No 468, para que ejecute directamente la importación 
de las mercancías que a nivel de subpartidss arancela- 
rias, se indican en el anexo No 1 yue forma parte 
integrante de la presente resolución. 
-Nomericiatura permanente, de productos d e  importación 

(anexo No 1). 
SEGUNDO La importación de las mercancías com- 

prendidas en la nonienclatura, que por la presente se 
aprueba, sólo será para el consumo dentro de su objeto 
social y no para ia comercialización con terceros ni 
destinadas a otros fines. 

TERCERO: La importación de mercancias sujetas a 
autorizaciones adicionales a la otorgada mediante la no- 
menclatura de importación yue se concede a la entidad 
solicitanlc, deberá interesarse, previamente a la ejecución 
de la importación, en la forma establecida para cada 
caso según proceda. 

La empresa mixta TOSCUBA, S.A., al am- 
paro de la Resolución NO 200, dictada por el Ministro 
del Comercio Exterior en fecha 4 de junio de 1996, podrá 
solicitar la importación eventual de productos, cuya no- 
menclatura no se aprueba por la presente. 

QUINTO En virtud de lo dispuesto en ia Resolución 
NP 231, dictada por el Ministro del Comercio Exterior en 
fecha 3 de mayo de 1995, la empresa mixta TOSCUBA, 
S.A., viene obligada a rendir a la Dirección de Estadis- 
ticas. Análisis y Planilicación del Ministerio del Comer- 
cio Exterior, la información que en la misma se e-itablece. 

DlSPOSIClON ESPECIAL 
Se concede un plazo de trrinla días, contados 

a partir dc la fecha de la presente resvluciún, para que 
la entidad autorizada cn virtird del apartado PRIMERO, 
formalice su .iiiscripciln en el Registro Nacional de Ex- 

P R I M E 2 0  

CUARTO 

UNICA: 
portadores e Importadores, adscrito a la Cámara de 
Comercio de la República de Cuba. 

COMUNIQUESE la presente resolución al interesado, a 
la Aduana Geiiecal de ia República, ai MLnisterio de 
Finanzas Y Prccios y dem& organismos de la Adminis- 
traciiin Ceritral dcl Estado, al Banco Central de Cuba, al 
Barice Financiero Internacional, a l  Banco Internacional 
de Comercio, S.A., il los vicemiiiistros y directores del 
miiiisterio, ai Presidente de la Cámara de Comercio y a 
los directores de empresas. Pubiiquesc eii la Gaceta 
Oficial para gcrieral conocimiento Y archivese el Original 
en la Uii‘ección Juridica. 

DADA en  Ciudad de La Habana, Minislerio del Co- 
mercio Exterior, a 9 de julio de 1999. 

Ricardo Cabrisas Ruiz 
Ministro del Comercio Exterior 
RESOLUCION NO 296/99 
Corresponde al Ministerio del Comer- 

cio Exterior, eii virtud de lo dispuesto eri el Acuerdo 
N? 2821, adoptado por el Comité Ejecutivo del Consejo 
de Ministros con Pccha 28 de noviembre de 1994, dirigir, 
ejecutar Y cunlrolar la aplicación de la política del Es- 
tado y del Gobierno en la actividad comercial exterior. 

POR CUANI‘O: Por  la Resolucibn N? 5117, de 25 de 
octubre de 1895, dictada por el que resuelve, fue csta- 
blecido el procedimierilo para solicitar la autorización 
requcrida pura el utucgamicrito de contratus de comisión 
para la venta, en el terrilorio ‘riacioiial, de mercancias 
impuitadas en consignación. 

POR CUANTO: La empresa CUBAMETALES ha for- 
m,alizado, según ei Procedimiento establecido, solicitud 
de autorizaciún para otorgar un contrato de comisión 
con la compania francesa TOTAL OUTRE-MER, para 
la venta, en  consimacióri, de las mercancias de impor- 
taciÚn que en la propia svliciiud se detallan. 

En uso de las facultades que me están 
conferidas, 

POR CUANTO: 

POR TANTO: 

R e s u e l v o :  
PRIMERO: Autorimr a la empresa CUBAMETALES 

para otorgar un contrato de comisión con la compañia 
iraiicesa TOTAL OUTRE-MER, Para la venta en el tc- 
rrii.orio nacional, de mercancias importadas en coiisig- 
nación, las yue a nivel de subpartidas arancelarias se 
consignan en el anexo N? 1 que forma parte intcgraiite 
de ia presente resolución. 

SEGUNDO: La empresa CUBAMETALES viene obli- 
gada, de conformidad a lo dispuesto en la Resolución 
No 44, dictada por el que resuelve en fecha lo de fe- 
brero de 1999, a reportar merisualmentc a la Direcciún 
de Estadísticas, Análisis y Piariificaciúii la informaciúri 
estadistica de las mercancías importadas que pcrmanecen 
en los almacenes bajo el régimen dc consignación a su 
cargo, scgún lus modelos establecidos en la precitada 
res o i u c i ó n . 

DlSPOSIClON ESPECIAL 
UNICA: Se concede un plazo de treinta dias, contados 

a partir de la fecha de iiotiiicaciúii dc la preseiile re- 
soliición. par*, que la entidad nulorizada en e1 apartado 
PRIMERO a otorgar contialo de comisiún, formalice su 
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inscripción en el Registro Nacional de Contratos de CO- 
misión, adscrito a la Cámara de Comercio de le Repú- 
blica de Cuba. 

De no proceder a la inscripción en cl plazo establecido 
en esta disposición especial, se entenderá por desistido 
el interés de otorgar el contrato de comisión en cuestión 
Y Por anulada la autorización por la presente concedida. 

COMUNIQUESE la presente resolución al interesado, a 
los viceministros y directores del Ministerio del Comercio 
Exterior, al Ministerio de Finanzas y Precios, al Minis- 
terio del Comercio Interior, a la Aduana"Genera1 de la 
República, a1 Presidente de la Cámara de Comercio de 
la República de cuba, al Banco Central de Cuba, al 
Banco Financiero Internacional y al Banco Internacional 
de Comercio S.A. Publiquese en la Gaceta Oficial para 
general conocimiento Y arcbivese el original de la misma 
en la Dirección Jurídica. 

DADA en Ciudad de La Habana, Ministerio del Co- 
mercio Exterior, a 13 de julio de 1999. 

Ricardo Cabrisas Ruiz 
Minislro del Comércio Exterior 
 

RESOLUCION NO ZSS/99 
Cnrresponde al  Ministerio del Comer- 

c.io Exterior, cn virtud de lo dispuesto en el Acuerdo 
Np 2821, adoptado por el Comité Ejecutivo del Consejo 
de Ministros con fecha 2K de noviembre de  1994: dirigir, 
ejecutar y controlar la aplicación de la politica del Es- 
tado y del Gobierno en la actividad comercial exterior. 
y a tal efecto tiene la atribución de conceder facultades 
para realizar operaciones de expoftación e importación, 
determinando en cada caso la nomenclatura de mercan- 
cias que serjn objeto de dichas operaciones. 

POR CUANTO: Mediante Resolución No 2'19, dictada 
por el Ministro del Comercio Exterior el 29 de junio 
de 1999, se ratificb ia autorización otorgada a la empresa 
Pesca Caribr. para ejecutar direciamente operaciones de 
importación, incurriéndose en la antes mencionada reso- 
lución en ei error de identificar a la referida empresa 
como una sociedad mercantil cubana. 

Resulta procedente subsanar el error 
que se cometiera al ser emitida la Resolución NO 27@
de fecha 29 de junio de 1999. 

En uso de las facultades que me estan 
oonferidas, 

R e s u e l v o :  
UNICO Enmendar la Resolución NO 279 de iecna 29 

de junio de 1999, en el sentido de que cualquier mención 
que se haga en la misma a la sociedad mercantil cubana 
Pesca Caribe, S.A., se entienda realizada a la empresa 
Pesca Caribe. 

C'OMUNIQUESE la presente resolución al interesado, d 
la Aduana General de la República, al Ministerio de 
Finanzas y Precios y demas organismos de la Adfiii- 
nistración Central del Estado, al Banco Central de Cuba, 
al Banco Financiero internacional, al ganco internacio- 
nal de Comercio, S.A., a los viceministros y directores 
del ministerio. al Presidente de la Camara dP ConiefrIo 
y a los directores de empresas. Publi4uwe en ia Gaceta 

POR CUANTO: 

POR CUAFJTO 

POR TANTO: 
Oficial para general conocimiento y archivese el original 
en la Dirección Juridica. 

DADA en Ciudad de ~a Habana, Ministerio del CO- 
mercio Exterior, a 13 de julio de 1999. 

Ricardo Cabrisas Ruiz 
Ministro del Comercio Exterior 
REBOLUCIOW No 299j99 
Corresponde al Ministerio del Comer- 

cio Exterior, en ' virtud de io dispuesto en el Acuerdo 
Nn, 2881, adoptado ,por el Comité Ejcciilivo del Consejo 
de Ministros~ con fecha 28 de noviembre de 1994, dirigir, 
eje@utar y controlan;aa apiicación de la política del ES- 
tsdir Y dep GOoferno! en cudnto a la actividad comercial 
exteriot: 

POR CUARTO 'El Decreto N? 206. de 10 de abril de 
1988, "Reglamente Be1 Registro Nacional de Sucursales y 
kgentec de sociedades Mercantiles Extranjeras", faculta 
al Ministro del Comercio Exterior para resolver sobre las 
solicitudes dP inscripci6n pfesentadas ante dicho registro, 
adsc1,ilío a la Cámara de' Comercio de la República de 
Cuba'. 1 . '  : ', 

POR1 CUANTO ' El encargado dci Registro Nacional de 
'Sucursales y 'Agantes de Sociedades Mercantiles Extran- 
jeras; 'Qn cumplimiento del articulo 16 dei precitado De- 
cMto iW 2üR, de i<) de abril de 1996, ba elevado a la 
consideración del qlie resuelve el expediente incoado en 
virtud de solicitud presentarla por la compafiia española 
kFdERICAN INTERNATIONAL TRADING PARTNERS, 
S.L. 

En 'uso  de las facultades que me están 
conferidas. 

POR CUANTO 

POR TANTO: 

R e s u e l v o :  
PRIMERO Autorizar lo inscripción de la compañía 

española AMERICAN INTERNATIONAL TRADING 
PARTNERS, S.L., en el Registro Nacional de Sucursales 
y Agentes de Sociedades iilercaniiles Extranjeras, ads- 
crito a la Cimara d e  Comercio de la República de Cuba. 

SEGUNDO El objeto de la sucursal de la compañia 
AMERICAN INTERNATIONAL TRADING PARTNERS, 
S.L.. en Cuba, será la realización de actividades comer- 
ciales relacionadas con las mercancias que a nivel de  
partidas y subpartidas arancelarias se describen en el 
anexo ND 1 que forma partc integrante de la presente 
resolución. 

TERCEROi La licencia que se otorgue al amparo de 
la presente recolución, no autoriza ia realización de las 
actividades siguientes: 
-1ínportar y exportar directamente. con caricier co- 

mercial. 
-Realizar el comercio mayorista y minorista en general 

de pmductbs y servicios, excepto los servicios de post- 
venta y garan+ía, expresamente acordados en los con- 
tratos que antparan las operaciones de comercio exte- 
rior. 

-Di3trlbuir y transportar mercancias en ei territorio 
nacianal. 
CUARTO: Eí encargado del Rexistro Nacional de Su- 

ctmafes y ñgantes de, Smiedadw Mercantiles Extranjeras 
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queda responsabilizado con el cuyplimiento de lo dis- 
puesto en la presente resolución. 

DWPDWCILDN ESPWIAL 

UNICA: Se concede un plazo de noventa dias, contados 
a Partir de la fecha de la presente resolución, para que 
la entidad cuya inscripciijn se autoriza en el apartado 
PRIMERO, formalice su iiiscripción en el. Registro Na- 
cional de Sucursales y Agentes de Sociedades Mercantiles 
Extranjeras e inicie los trimites para su est+blecimiento. 

El incumplimiento del plazo establecido en esta dispo- 
sición especial implicara el desistimignt6 de la entidad 
promovente para lo que ha sido autoi'izada y. consecuen- 
temente, el encargado del Registro Nacional dc Sucursa- 
les y Agentes de Sociedades Mercanlilas Extranjeras pro- 
ceder& al arcHivo del expediente incoado. 

COMUNIQUESE l a  presente resolución a los vicemi- 
nistros y directores del Ministerio del Comercio Exterior, 
al encargado del Registro Nacional de Sucursales y.Agen- 
tes de Sociedades Mercantiles Extranjeras, adscrito a la 
CAmara de Comercio de la República de Cuba,.,quien 
quedx responsabilizado de notificar la presente rcsohción 
al interesado; a los directores de empresas, a1 Ministerio 
de Finanzas y Precios, al Banco Central de Cuba, al 
Banco Financiero Internacional. a1 Banco Internacional 
de Comercio S.A., a la Aduana General de la República, 
a la Empresa para la Prestación de Servicios a Extran- 
jeros, CUBALSE. a la compañía ACOREC S.A., a la Di- 
rección de Inmigración y Extranjería, a ETECSA, al  
Registro Nacional de Vehículos Automotores Y a cuantas 
Otras entidades nacionales corresponda. Publiquese en la 
Gaceta Oficial para general conocimiento Y archivese el 
original de la misma en la Dirección Jurídica. 

DADA en Ciudad de La Habana, Ministerio del Co- 
mercio Exterior, a 14 de  julio de 1999. 

Ricardo Cabrisas Ruiz 
Ministro del Comercio Exterior 
CONSTRUCCION 
RESOLUCION MINISTERIAL NP 514194 

POR CUANTO El Decreto-Ley 67 de 10 de abril de 
1983 y como quedó modificado por el Decreto-Ley 147 
"De la reorganización de los orgdnismos de la Adminis- 
tración Central del Estado", y ratificado por el Acuerdo 
2817 del Comité Ejecutivo del Consejo de Ministros, de 
28 de noviembre de 1994. establecen como función común 
de los jefes de los organismos de la Administracibn Cen- 
tral del Estado i a ~  de dictar resoluciones, instruociones y 
otras normas de obligatorio cumplimiento, dentro de las 
facultades que les confiere la Ley. 

Por Acuerdo No 3081, adoptado Por el 
Comité Ejecutivo del Consejo de Ministros, con fecha 28 
de octubre de' 1996, aprobó que el Ministerio de la Cona- 
trucción es el organismo encargado de dirigir, ejrcutar Y 
controlar en lo que compete la política del Estado Y Go- 
bierno en cuanto a las investigaciones ingeniero-geoló- 
gicas aplicadas a la construcción civil y montaje in- 
dustrial, el mantenimiento constructivo. así como la 
elaboración, aprobación y control de la aplicación de las 

POR CUANTO. 
normas y procedimientos técnicos en las actividades antes 
señaladas. 

POR CUANTO Resuika necesario aprobar la siguiente' 
i'egulación de la construccibn con caráoler nacional. 

POR CUANTO Por acuerdo del Consejo de Estado de 
fecHa 22 de agosto de 1995, el que resuelve fue designado 
Ministro de la Construcción de la República de Cuba. 

POR TANTO En el ejercicio de las facultades que 
me están conferidas, y previo dictamen legal, 

R e s u e l v o :  
PR'IMERO Aprobar para todos loa organismos üe 13 

Administración Central del Estado, órganos locales del 
Poder Popular Y las empresas Y dependencias que tengan 
actividades relacionadas con la construcción, la regula- 
ci6n de la construcción: RC 8002 "Protección del medio 
ambiente en la construcción, requisitos para el uso SOP- 
tenible de los suelos en la construcción", cuyo texto se 
anexa a la presente resoluci6n formando parte íntegra dr  
la misma. 

SEGUNDO Las regulaciones de la construcción que 
por la presente se aprueban entrarán cn vigor u partir 
del mes de julio de 1999. 

Responsabilizar a la Dirección de Normafi- 
zación con el cumplimiento y la divulgación de esta dis- 
posición a todo el sistema del Ministerio de la Construc- 
ción con carácter obligatorio. 

CUARTO: Publiquese eii la Gaceta Oficial de la Re- 
pública para general conocimiento, 

DADA en Ciudad de La Habana, en las oficinas cen- 
trales del Ministerio de ia Construcción, a 2 da juiio 
de  iS!39. 

., . Juan Marario Junco del Pina 
Ministro de la Construcción 

RC 8002 

TERCERO. 

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE 
EN LA CONSTRUCCION 

Requisitos para el uso sostenible de los suelo" en la 
conslruccidn 

Esta regulación ds la construcciijn establece los requi- 
sitos fundamentales que deberán cumplirse para garan- 
tizar el uso sostenible dc los suelos como resultado de 
los trabajos de construcción. para io cual .se requiere 
tomar todas las medidas necesarias encaminadas a lograr 
la. minima aiectación posible del suelo, mediante un 
proceso de ordenamiento del territorio que regule la ki- 
calización de lns obras, las jreas de pr6stomo. de escom- 
breo, vaciaderos y otras. asi como mrdianle la ircorpo- 
ración de los aspectos relativos a la coiiservacih del 
medio ambiente Y del suelo en particuiür. en los proyec~. 
tos y ejecuaiihi de  la5 obras. 
1. Térmimhs y ddinieiones. 
1.1 Suelo: Supei'ficii, terrestre donde pueden acentarsr 

las actividades humanas (es ulilizado como airi<iiiimo 
de tierra. territorio, espacio íisico, terreno, área). 

1 . 2  Ordenamiento territorial: Actividad estatal que regu- 
la y controla el uso y transformacióii del territoriu. 
Incluye tanto la formulación de políticas, como la 
elaboración de planes y el desarrollo de la grsli6ri 

2. Generalidades. 
2.1 En todas las actividades relacionadas con la cons- 
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trucción, se cumplirá lo establecido en el reglamento 
del proceso inversionista (decretos 5191 y 105/82) Y 
en su regulación complementaria del 28 de septiem- 
bre de 1998 (Resolución 151/98 del MEP), así comü 
los aspectos quc ic competen en lo establecido en la 
Ley 81 del “Medio Ambiente” de junio de 1997; Ley 
NO 16, de “Minas”, de diciembre de 1994: Decreto 119 
“Protección, uso y conservación de los suelos y con- 
travenciones”, de febrero de 1993; asi como en toda 
aquella documentacibn que con carácter obligatorio 
se emita sobre esta temática. 

2.2 Lo regulado en este documento debe ser cumplido 
por todas las entidades inversionistas, proyectistas, 
constructoras, de investigaciones de suelos y otras 
que realicen trabajos relacionados con la construcción. 

2.3 Toda persona.natura1 o jurídica que realice investi- 
gaciones ingeniero-geológicas o edafológicas, explota- 
ción de canteras para material de préstamo, cons- 
truccioiies en general y en especial de terraplenes o 
embalses, o que ejecute cualquier otra actividad u 
obra que pueda afectar los siielos, adoptará las me- 
didas nccesarias para su rehabilitación, así como 
tiene la obligación de conservar temporalmente, en 
condiciones de seguridad, la parte fértil de los mis- 
mos, hasta el momento en que se inicien las labores 
de rehabilitación. 

2.4 En toda inversión el importe de las cantidades a 
pagar por las actividadcs dc conservacibn y rehabi- 
litación de los suelos se incluirá en el monto total 
de la inversión, o como parte de los costos de explo- 
tación, actividad u obra, cuando no se trate de una 
inversión. 

3. Requisitos a cumplir para el uso sostenible de los 

Estos requisitos deben ser cumplidos tanto por la enti- 
suelos en La construcción. 

dad proyectista como por la entidad constructora. 
3.1 En la actividad de documentación preparatoria. 
3.1.1 El equipo de especialistas que realice la actividad 

de ingenieria y diccño (proyecto), tendrá en cuentr 
todo lo especificado en lo$ documentos de micro- 
localización, licencia ambiental y licencia de cons- 
trucción. 

3.1.2 La ubicacibn de iiistalacioiies y construcciones de 
todo tipo, deberá realizarse preferentemente en los 
suelos de condiciones menos favorables para la 
producción agrícola, forestal, ganadera, o para la 
extracción minera. La ubicación de construcciones 
en zonas costcras o en zonas protegidas debe cum- 
plir estrictamente las regulaciones establecidas eii 
la legislación correspondiente vigente en el momen- 
to de la inversión. 

3 . 1 . 3  Se garantizará la utilización racional del suelo ur- 
bano, incrementando en lo posible el coeficiente de 
utilización del terreno. 

3.1.4 Se aprovecharan al miximo las características fki-  
co-geográficas del sitio, tales como las pendientes. 
el drenaje natural, la vegetación, etc., evitando, en 
lo posiblc, las modiii innes a1 entorno fisico Y 
minimizando las afectaciones a la vegetaciún exis- 
tente, así como,a la capa vegetal, en caso de que la 
misma exista. 

3.1.5 La ubicación de las facilidades temporales, asi como 
los sitios de depósitos de residuales Y escombros se 
realizará conforme a las normas ambientales refe- 
ridas en 1.1 y utilizando para ello un área mínima. 
En el caso de las facilidades temporales se cumplirá 
lo establecido en la RC-8001 “Protección del medii 
ambiente en la construcción. Indicaciones generales 
para las facilidades temporales” vigente desde junio 
de 1998. 

3.1.6 La documentación de organización de obra incluirá 
la ubicación de las áreas de préstamo y de depósito 
de materiales sobrantes, previa consulta y apvo- 
bación de los organismos competentes. En los dise- 
nos de todo tipo de obras se reducirán al máximo 
las áreas de préstamos y los traspasos de materia!es 
dentro del área de la obra. 

3.1.7 Los viales para la ejecución y explotación de las 
i .  obras deben ser mínimos y coincidentes al máximo, 
..,.limitándose la amplitud de explanaciones y pen- 

dientes. 
3.1.8.EI proyecto debe incluir las soluciones para prote- 

ger la infraestructura tkcnica, en especial las rias 
y lineas de drenaje, proyectadas o existentes en el 
entorno inmediato de la obra (naturales o cons- 
truidas). 

3.1.9 En los proyectos de presas se preverá el aprove- 
chamiento de la capa fértil del suelo asi como de 103 
azolves (sedimentos dentro del vaso de la presa) 
para la rehabilitación de otros lugares. 

3.1.10 En la documentación de proyecto se incluirá, en 
los aspectos especificos vinculados a la protección 
de la capa fértil, la referencia a la normativa vi- 
gente sobre el tema. 

3.2 En la actividad de  ejeeu’ción de obras. 
3.2.1 El constructor, en todos lvs casos, deberá asegu- 

rarse de que la inversión posea la licencia ambien- 
tal, la microlocalización y la licencia de obra, antes 
de iniciar la misma y deberá cumplir todo lo esta- 
blecido en dichos documentos. 

3 . 2 . 2  Durante la elaboración de la programaciriu y del 
proyecto ejecutivo de organización de obras, asi 
como durante ei proceso de ejecución, el construc- 
tor deberá cumplimentar lo establecido en la do- 
cumentación de proyectos con referencia a la pro- 
tección del medio ambiente Y la racional ulilización 
de lus recursos naturales. 

3.2.3 Las entidades constructoras limitarán su perimetro 
de construcción a las definidas por el proyecto y 
bajo ningún concepto podrán expandirse iuera de 
estos límites. 

3.2.4 No se podrán iniciar obras de infraestructura tran- 
sitorias o permanentes que estando fuera del pe:i- 
metro de proyecto resulten neccsarias, sin contar 
con la licencia de obra para las mismas. 

3.2.5 No podrán cortar ni podar los árboles existentes 
fuera del perimetro de la inversión ni aquéllos qiie 
est,ando dentro del pcrírnct.ro deberin mantenerse 
segúii lo especificado en el proyecto. 
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3.2.6 Los rcsiduales sólidos, liquidos o materiales conta- 
minantes peligrosos que afecten los suelos no .Fe 
verterán en las áreas exteriores del perímetro de 
la obra y en caso de ser requerido, se deberá soli- 
citar la licencia para ello. 

3.2.7 En caso de dragado en aguas terrestres, los sedi- 
mentos aprovechables, incluida la vegetación acuá- 
tica extraída, deberán utilizarse en beneficio de la 
agricultura, forestales, áreas verctes, parques y otros. 

3.2.8 El constructor, en cumplimiento de lo  indicado en 
la documentación de proyecto para la retirada, al- 
macenamiento y conservación de la capa fértil, 
procederá de acuerdo con lo establecido en la nor- 
mativa cubana vigente y con lo establecido en el 
Decreto, No 179 “Protección, uso y conservación de 
los suelos Y contravenciones”, de febrero de 1993. 

3.2.9 El proceso de. rehabilitación del suelo se realizará 
simultáneamente a la actividad que provoque su 
alteración, a medida que ésta se realice. Cuando 
ésto no sea posible, el proceso se iniciará dentio de 
los seis meses siguientes a la terminación de la 
actividad causante de la alteración. El proceso de 
rehabilitación sólo se considerará concluido cuando 
las áreas alteradas sean inspeccionadas y aprobadas 
por las autoridades competentes. 

COMPLEMENTO 
-Ley No 81, “Del medio ambiente”, del 11 de julio de 

-Decreto 21, “Reglamento de la planificación física”, del 

-Decreto 179, “Protección, uso y conservación de los 

-Ley No 76, “Ley de minas”, de diciembre de 1994. 
-Proyecto “Ley del ordenamiento territorial y el urba- 

Elaborado: Comisión Nacional para la Protección del Me- 
dio Ambiente y el Uso Racional de los Recursos Natura- 
les en la Construcción. 
Peritaje: Ing. Rafael de La Paz, Dirección de Normaliza- 
ción. MICONS. 

1997. 

28 de febrero de 1978. 

suelos y contravenciones”. de febrero de 1993. 

nismo”, MEP-IPF, de junio de 1998. 
- 
TRANSPORTE 
SALUD PUBLICA 
RESOLUCION MINISTERIAL No 54 

POR CUANTO: El Acuerdo No 2040 del Comité Eje- 
cutivo del Consejo de Ministros, de 28 de noviembre de 
1994, a tenor de lo dispuesto en el Decreto-Ley No 141 
adoptó las atribuciones y funciones específicas del Minis- 
terio de Salud Pública entre las que se establece la de 
regular el ejercicio de la medicina y de las actividades 
que le son afines. 

POR CUANTO El artículo 65 de la Ley No 49 deno- 
minada “Cúdigo del Trabajo”, establece que la contrata-, 
ción y otras cuestiones de carácter laboral de los técnicos 
de la medicina se efectúa con arreglo a las características 
de esas actividades y conforme con las medidas dictadas 
por el organismo respectivo. 

POR CUANTO: En coordinación con el Ministerio del 
Trabajo y oído su criterio favorable, corresponde a tenor 
de los fundamentos expuestos, regular el traslado defini- 
tivo o temporal de los profesionales o técnicos de la salud 
a otras entidades, asociaciones económicas, administrati- 
vas. de servicios u organizaciones políticas y de masas. 

En uso de las facultades que me están 
conferidas como Ministro de Salud Pública, 

POR TANTO 

R e s u e l v o :  
Cualquier profesional o técnico del Sistema 

Nacional de Salud que solicite su traslado a entidades, 
asociaciones econbmicas, administrativas o de sepvicios 
o de cualesquiera otra índole, presentará su solicitud 
fundada al Director provincial. el que ia eievará con sus 
Criterios al que resueive, quien será la autoridad exclu- 
sivamente autorizada para aprobar tal solicilud. 

I k  igual forma se procederá en los casos 
en que las entidades seiiaiadac en el RESUELVO prece- 
dente sean los solicitantes de la prestación del servicio 
del profesional o técnico. 

TERCERO: En los casos quc la solicitud sea de un 
Prvfesional o técnico de una unidad de subordinación 
nacional ia misma se tramitará, de igual forma, por con- 
ducto del viceministro que atiende la unidad administra- 
tiva o ia entidad donde labora el profesional o técnico. 

CUARTO Cualquier promoción de un profesional o 
técnico de ia salud para ejercer cualquier cargo electivo 
o de funcionario en una organización política, social o de 
masas será previamente presentada. en los casos de las 
entidades de subordinación territorial a los directores 
provinciales, quienes la tramitarán ante el que resuelve. 
En los casos de unidades o entidades de subordinación 
nacional sc prcscntariin direclamente al Minislro de Salud 
Pública, a los efectos de conceder la aulorización corres- 
pondiente y disponer de conformidad a la legislación 
laboral vigente el otorgamiento de licencia especial no 
retribuida mientras dure el mandato o el tiempo de tra- 
bajo del profesional v técnico como dirigente o funciona- 
rio en la organización que l o  solicitó. 

Dtse cuenta a Cuantos órganos. organismon, dirigentes 
y funcionarios corresponda conoccr de la misma, archí- 
vese el original en la Direccióii Jurídica del organismo y 
publíquese en la Gaceta Oficial de la República para 
general conocimiento. 

DADA en el Ministerio de Salud Pública, en Ciudad 
de La Habana, a 2 de julio de 1998. 

Dr. Carlos Dotres Martinez 
Ministro de Salud Pública 

PRIMERO 

SEGUNDO: 
POR CUANTO 
RESOLUClON No Z5Z/99 

De confnrmidad con lo dispuesto por 
el Decreto-Ley No 141 “De la reorganización de los orga- 
nismos de la Administración Central del Estado” de fecha 
21 de abril de 1994, el Comité Ejecutivo del Consejo de  
Ministros adoptb el Acuerdo No 2832 con fecha 25 de 
noviembre del mismo ario, mediante el cual aprobó con 
carácter provisional hasta tanto sea adoptada la nueva 
legislación, el objetivo Y las atribuciones especificas del 
Ministerio del Transporte, el que en su apartado SEGUN- 
DO expresa que es el organismo encargado de  dirigir, 
ejecutar y controlar la politica dcl Estado y del Gobierno 
en cuanto al transporte terrestrc, marítimo Y fluvial, sus 
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srrvicios auxiliares y coiicxos y la navegaciún civil mari- 
tima. 

POR CUANTO: En Iris últimos afios, a partir de la 
I I < : c < ~ s ~ I ~ : I ~  d r  cndii provincia. se ha venido incremrntaiido 
l a  l?ansport;!ciiiii de pasajeros en vchiculos de motor de 
carga por carrclcra. hshililados para dicha actividad tallto 
Por v itidadcs esti<tnles como por el sector privado. como 
c o m ~ l ~ ~ m i i ~ l o  iil lraiisporlii de srrvicio público e n  tT j f iCOS 

urbanos e i:ilt~riii.bniios e n  ;ilgiinos casos, y como scrvicio 
Prnpio en l i is difci.enles rnt idui lcs para el traslado de 

: Reiul la  procedeiitc cstablecer 111s re- 
a prestacidn de los servicios, y la exp!o- 

taciiili lécnicil Y seguridad automotor que deben cumplir 
los vchiciilos R qiic sv hace reíerciicia en el Poli CUAN- 
TO pi'c<:cdeiitc. a los i i i i c s  dc viabilizar el control estatal, 
e l  uso racional r l ~  los mismos, y la disminución de la 
~ ~ c c ~ ~ l ~ ! i i l ~ l i ~ ! ~ ~ l .  cvitai?do con ésto la péi'dida de vidds 
huma..:as .y matcriaies. 

POR CUAIVTO: El Comité Ejecutivo del Concejo ¡le 
Miii slros al ampiiro de ;o  dispuesto en la disposiiiún f i r ial  
SEI'TIMA dvl prcc i lxdo Dccrclo-Ley Nn 147 de 21 de 
nbr.il dv  11191. i!di>ptO 1.1 .\cucr<lo NO 2817 de iccha 25 
de i:ovirmbrr del misnio año. e! qiic en s u  ap;irtado TER- 
Vk:HO ril:iblrri !os drbcrcs. niribucioiirs y iu~icio:~~'
c<imiiiii,s i:r los  01 iiamos de la Adiiiinistr;iciiiii Cciitral 
del 'Est:,ilo y t i c  sus jefes. entre las que se encuentrati, 
de n,'wi.rlo ron  10 coiiaiglitido en su iiumerai 4). las de: 

II'. c!i ei limitc dc sus facultades y compéiciicia, re- 
zlamcnios, rt'saliicio;ics y otras disposiciones de. obligiito- 
rio cumplimiciito para el sistema del organismo y, en su 
c u ~ o .  para los dpmiis organismos, los órganos locales del 
Poder 'I>opular, las entidudcs estatales, el sector coopera- 
tivo. misto, privado y la población". 

En uso de las facultades que me están 
co:?f<:ridaF. 

'Re su e 1 v o :  
Aprobar Y poncr cn vigor c l  

REGLAMENTO PAXA L Z  UTILIZACION 

POR TANTO: 

PRIMERO: 
.  

traslado de pcrsoiiül y trabajadores, además de cumpli- 
mentar lo establecido en la Ley RO "Código de vialidad 
y tránsito". de fecha 28 de seplicmhre dc 19K7 y demás 
disposiciones jurídicas vigentes aplicables en  la materia, 
se encuentran eii la obligación de satisfacer los requisitos 
q u e  se establecm por cl presentc reglamento. 

Quedan exceptuados del cuiiiplimiento dc lo dispuesto 
Por este reglamento los vehículos de motor que sean auto- 
rizatios con caractcr eventual P ~ I T X  realizar transportacio- 
nes masivas a labores productivas, agrícolas o concentra- 
ciones Populares. 

ARTICUL.0 +Los requcrimieiitos generales de la es- 
tructura dc los ,vehículos de motor de carga POT carrete- 
ra. que se destinyi a1 transporte de pasajeros, sean fijas 
o desmontablcs, sc r in  los que a contiiiuaciúii se rela- 
CioIiíIn: 

a )  estar cerrados con techo Y con costaneras laterales y 
postcriorcs no inferiores a 1.20 metros de altura, 

h) pstructurar el techo de forma tal que garantice la 
,,protección dc los pasajerus de las iiiclemencias del 

cl i.oiilar coii, escalcrm dc imenso y descenso que ga- 
,,Tanticen la seguridad dc SLI cmplco de forma cstable 

('ii el Are;) trasera del vehiculo. 
L:i cxca1crii pocccrh pesaniaiius y iin aiichu miiiimo 
ilc 0.5 metros. El cstribo dc la misma se ubicará 
a un;l R I ~ U ~ Q  n o  m R Y O T  de 0 . 4  mclros con respecto 
al  SIIC~II. adcmás dc considerarse un paso máximo de 
11.25 metros para la altura de los rcstaiites Cscalanes. 

rl) eii las superficies Interiores del vehiculo no existirán 
parles salientes. eon i ngu lo i  o aristas. que puedan 
ocasionar traumas a los pasajeros al hacer .contacto 
con ellos, 

e) el piso del vehículo será de madcra o chapa corru- 
Pada o cubierto por un material con alto coeiiciente 
de friccibn. 

f) los asientos eslnrin fijos a la estructura de! vehículo. 
81 los vehicuios contaran con pasümnnos y asideros de 

sujeci{in fijos a l i i  estructura del mismo mediante 
tornillos. 
Los paswm;iiius Y usidcros de siijeciúri dcbcii tciier 
i'csistciicin suiiciciite I M W  (]u<: los pasajeros puedan 
maiiteiiei'se de ptc duraiilc la  marcha del vehiculo, 
incIuso diirniitc los trcnados dc cmcrcciicia. Sus su- 
pe!rficic,s debcrAii estar libres dc aristas y filos cor- 
tniites y SUS cxtrcmos dcbcii Icrmiiiar en curva de 
forni'a que no ezis la  ~ '1  peligro de lesiones. 
Las disposicio K>S dc Iiis pasamanos y asiderus deben 
ser tal. que desdc cualquier punto de la superficie 
dcstiiiadii a tus purajcns de pie. al menos dos de 
éstas sean accesibics. 

h) la altura libre cn cl iiilcrior dci vehiculo, mcdida 
desde la superlicie ilcl piso, debe ser cumo miriimo 
de 1.95 metros, micirirds que los piisiimaiios estarán 
u 1 . N I  metros, 

i) los ve!iiculus dc vollco h;ibilit;iuos pi1i.a c I  triirisporte 
Cc p:~sn,irros. 1c;idrin q u c  tenel' biiiqiicadu cI mcca- 
i:i:nw dr  volico para poder prrstdr scrvicio, 

j )  l os  vehiculos que trabajen c:i horario nocturno. con- 
t w i n  cvn  luccs iiitcriores cii el are4 p u a  pasaje- 

tiempo asi b m o  su. seguridad, 
, I  

I , .  
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ros, así como el1 la escaiera de ascenso y descensa, 
k) los vehículos contarán con un sistema de flujo de 

entrada y salida para la circuhcibn del aire en el 
espacio donde viajan los pasajeI'Qs, gariintizando que 
los gases de escape no penetren en el mismo. 

CAPITULO 111 

DE LA CAPACIDAD DE TRANSPORTACION 
DE LOS VEHICULOS 

ARTICULO 4.-Li capacidad de transportaciún de pa- 
sajeros scnlados y de pic. se delcrminará de ia forma 
siguiente: 

a)  pasajeros smtadiis: sc considcrará como minimo el 
65 % del árca tolal de carga del 'vchiculo, una vea 
descontado un 5 % de dicha área para escaleras y 
servicio del comiiiclor, tcniendo"en cuenta para el 
cáicuio un promedio de 3 asientos sencillos por me- 
tro cuadrado.' 

b) pasajeros de pie: se corisirlcrará el área que quede 
dispoiiible. una vez deducida del área total del  
vehiculo, las áreas para paiitjcros sentados. y el 5 % 
del área para cscaiera y strvicio 'dii  conductor, coii 
un promedio de 4 pasajeros por metro cuadrado. 

ARTICULO 5.-I,as capncidadcs para paSa@'os scritados 
que sc certiliquen para los vchículcis, 'no podisn suplirse 
para pasüjcros de Dic. 

,. ._.  1 

CAPiTULO 1V ' 
DE LA REVISION TECNICA DE LOS VENICULOS 
ARTICULO 6.-Todos los vehicuios de motor de carga 

por carretera quc se utilizan en la transportación de 
pasajeros en scrvicios remiares. asi como los que se 
empleen en vi  traslado de personal y trabajadores, perte- 
necientes a pcisoiias juridiras o naturales, con excepción 
de los que se autoricen con carácter eventual para trans- 
portaciones masivas a labores productivas, agricolas o 
concentraciones populares. scr6n sometidos semestralmcn- 
le, por la entidad operadora o su propietario, a una rcvi- 
sión en  las plarii;as "Centros de Revisiiin Tccziica" habi- 
litadas por el Ministerio dci Transporte. 

ARTICULO ?.~-Lñs plaiii.as "Centros de Rcvisioii Tec- 
nica" encargad;is de evaluar la aptitud del vehicuio para 
la traiisporlaci6:i de pasajcros y persoiiül, tendrán cn 
cuenta para cmitir e l  cerlificado correspondicnte. adcmás 
de ios requcrimie:i!os establecidos en las regulacioincs y 
normativas vigentes. io dispuesto en la presentf resolu- 
ción. En el ccrtiiicado que sc emita se hará coiistar la 
capacidad m%ximu de pasajcros sentados y de pie con 
que puede priis!,ai' servicio el vehiculo. 

ARTICULO 8.-A los vchiculos de motor de carga por 
carretera que presta,? el servicio púhlico a través de 
termiliales de ómnihiis. se les cumplimriilará el sistema 
de revisióii y mantenimiento periódico establecido para 
la ruta en cuestión. Asimicmri los que presten el servicio 
de transporlaai<jii de pcrsonal y trabajadores Estarán 
sujetos a l  regimen de icvición y manteriimiento Estable- 
,-ido por la cl,tidr?d operadora. o en sii caso por el propie- 
tario, a 
"código de via)id;id y triiisito", y lo dispuesto por la pre- 
sente resoluciú:~. 

E], iodos los casri5 se hsi6 coiistar el resultado de d a

de ir, regui;ido la premcnlada Ley 60 
rrvisión en los dscumentos de control técnico establecidas 
s i  respecto. 

CAPITULO V 

O.TR&S ~ISPOOICIBNES 

ARTICULO $.-Es responsabilidad dc la entidad operii- 
dora o dei propietario del vehiculo, instalar una placa 
iegiblc de 0.15 a 0.20  metros en la Darte exterior trasera 
y.latcral derecha del equipo, que señale la capacidad má- 
xima dc pasajeros sentados Y de pic estabiccida por el 
certificado de revisión técnica. 

ARTICULO 10.'-Las oficinas de la Unidad Estatal de 
Trafico que tramiten las licencias de operación de trans- 
porte, harán constar eii dicho documento y en el com- 
probante del vehiculo, la Capacidad máxima de pasa- 
jcros reflejada en el certificado dc revisión técnica. 

ARTICULO 11.-En las terminales de pasajeros y pun- 
tos de embarque, el funcionario autorizado para el des- 
pacho de los vehículos y organización de ios pasajeros, no 
permitirá que viaje un número superior de personas de 

que se establece el compro~aiite ve&,lo. 

ARTICULO l,Z.-Los vehiculos de motor que prestan 
un  servicio regular vinculados a "na ruta, contarán con 
una baiiderola situada en la parte dclantcra donde se 
identifique su origen y destino. Asimismo tendrán en un 
iugat vigible la tarifa establecida para el cobro del 
pasaje, , .~ 

ARTICULO 13.-No se pcrmitiriii pasajeros de pie en 

a) la ncupada por los asieiitos, incluyendo el espacio 
deiantero dc los mismos de una anchura de 300 mm 
destinado para poner los Pies los pasajeros, 

las siguientes áreas: 

b) la de estribos y escaleras, 
c) la del servicio dci conductor para el cobro del pasaje, 

considerada como minimo de 0.5 metros a partir 
de la cosi.iii:ci.a o baranda posterior hacia el interior 
del vchiculo. 

SEGUNDO Se cxcliiycn del ciimplimieiito de las dis- 
posiriones de csta resoliiciúii, los vehiculos de motor que 
se utilizan eii maniobras, ejercicios u otras actividades 
en  iuiiciones propias de la deieiisa, ia seguridad y el 
Rrrlnn i,i+orinr 
1."".. ... "-..".. 

TERCERO: Las personas naturales Y jurídicas que 
operen vehiculos de motor de carga por carretera. en 
transportaciones de pasajeros en servicios refuiares. así 
como los que se empleen en el traslado de personal y tra- 
bajadores. coii excepción de Ins que se aiitoric.eii con 
caracter evciituai para transportaciones masivos a labo- 
res productivas, agrícolas o concentraciones populares, 
tendrán un termino de 90 dias nalucalcs, a partir de la 
vigencia de la presente rcsoiuciím. para que los habiliten 
y acoxiicionen, considerando lo que por la presente se 
aispone. 

CUARTO: Se derogan cuantas dispvsiciuncs de igual o 
inferior jcrarquh :iormiitiva se oponnin o limiten lo 
que por la preseiitc se dispone, la que comeijzari a regir 
a partir de su fecha. 

Notifiquese la presente resoluciúii a los vi- QUINTO: 
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cemiiiistros, al Inspector General del Transporte, a los 
directores del Minislerio del Transporte que deban cono- 
cerla, a los directores de asociaciones, uniones, empresas, 
unidades presupuesi.adas Y demás eiilidades que integran 
el sistema de este ministerio, a los organismos de la 
Administración Central del Estado, a las organizaciones 
políticas y de masas, a los órganos provinciales del Poder 
Popular Y del Municipio Especial Isla de la Juventud, p 

Publiquese en la Gaceta Oficial de  la República para 

' DADA en Ciudad de La Habana, a 5 de julio de 199% 
Alvaro Pérez Morales 

Ministro del Transporte 

a cuantas más personas naturales J jurídicas proceda. 

general conocimiento. 
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